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DBl Plastics A/S .
Stationsvej 5 /lf
4295 Stenlille ®
DNK Telephone 0045 57 89 48 00
Fax 0045 57 89 48 48
Giro “
Tax registration number 12514379 465 a@ -
Packing slip
Page 1 of 1
Ship to: Number DK-PACK0112483
Magna PT S.p.A. Version DK-PACK(O112483.1
Via det Ciclamini 4 Date 2/4/2021
Plant Modugno Sales order ITSAOO0076
Requisition 3500043859
70026 Modugno Bari, Your ref.
ITA our ref.
Mode of delivery CUSTPICKUP
e 7 Terms of delivery FCA
f\% l{;‘?}g ' Freighted by Carrier
51 ; Customer account PLP-IT
49028¥454
S5AA0033F
Remaining
Item number Description Ordered Delivered guantity
113785A-AAB0! Protection cap 2,880.00 2,880.00 0.00
Quantity : 2.880,00 Batch number : PLP-021900
-
KUEHNE+NAGEL s....

Standard Sales & Delivery terms applies for this delivery.
DBl retains ownership of the goods until the buyer has paid in fulll

Receipt ;

ACCEITAZIONE MERCE
Quantjta dichiarata; 2(?
Quantita effettiva:
Tipo imballaggio:
Quantita imballi;

Conformits alle sclﬁe d'imballo: @5
Data controflo: 40/93(2{

firma g

KUEHNE+NAGEL Sl

Via dei Ciclamini, snc- 70026 Modugno (BA)
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Ordine di Trasporto / Transport Order

y—=x ) 7/ 4

Sender / Mittenta VAT-ID-No. / N° partita [VA

DBI PLASTICS SP. Z 0.0.

Towarowa 30
PL-58-100 SWIDNICA

Date/ Dala

08-FEB~-2021

— A A Gl ——
AL~

T

797066575 1586715803710690
Coleclon addvess { Indirizzo del luoga dl ezrco (i i) i Bodh  Oml0e ) st
POZ-EC-0371069
Belivery lerms / Terminal address /
Congiziont 4 trasporte Indirizo terminale
|:| {iee domlcile D ex works
facodom. — feno Al DT, PARCEL POLSKA SP. 2
|:| Cleared D Uncleared
:ﬁéﬁg ntaii:gdo%ngln POZNAN
un
O ez pagat. (g non page{ KONINKO, UL. DRUKARSKA 4
Consignee / Destinatario VAT-ID-No. /N° partita IVA a ﬂ?',%ﬂ;'fi pag,l:] ﬂ?',‘,yd';?,’a'd PL-62023 GADKI
MAGNA PT S.P.A. 2};-”3 nnpg.  [Tel:+48 61 8109 041
' Fax:+48 61 651 35 24
VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGHNO EXW
- Additioral lranspart insutanca £ Terminal referencs /
¥ 0221020434829 Numero dl dossTer
Delivery address / Indirizzo di corsegna della merce D !?s D :g
Curency/  Value for Insurance/| Customer's reference /
Valuta Valore daassicurare Riferfment] def cliente
NolTMP-TNW-266469
Terminal di amivo Cenlact el,
Terminal dg destination Numera telefonica
BART + 39 / 80 5315811
Marks and numbers Quanlity Packing Description of goods Customs'baref number) Gross welght in kg Value (wilh currency)
Marche & numeri Quantila Imballagglo  Deserizions della merce Tarfladoganale  { Pesc lordoinkg Valore {eon valuta)
2880 GOODS
1 |PLE GOQODS 102.0
Payahle wefght in kg Tolat gross weight in kg
EX WORKS Peso tassabile In kg Tolale peso losda in kg
Dim. % o X o= 0.960m 0.00 240.00 102.0
Special consignments / Richieste pariicofari
Special instruchions £ Istuzlon particalar] Enclosures / Alfegat

KU

EHNE+NAGEL sl

Collection at sender
Aitlro dal mitiente

Dellvery 1o consignes
Consegna at deshinatano

IMPORTANT According to CMR, iransporl damages have
order (PCD]) upon delivery of the cansignment, Damages

Vb Rt

iR A igno (84)

Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)

Date Data Date / Data
Time { Orario Time/ Orarig
Drives’s stgnalure / Firma dellautista Conslgneet signature Consignee's name in block letters

Firma del destinatarlo

Nome di chi firma In stampats(ic

EUROGONNECT Transport Conditions apply exclusively to all DHL EUROCONNEC’kconsIgnmenls.

Tutte le spediziont EURCCONNECT sono vincolate alle Condizion! Genarall dl trasportd EUROCONNECT



